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El Sanatorio de Fontilles.

Una propuesta grafica para la difusion y puesta en valor de los valores patrimoniales inmateriales

Fontilles Sanitarium.

A graphic proposal for the dissemination and valorisation of intangible heritage values

Jorge Llopis Verdn*, E Hidalgo Delgado®, J. Torres Barchino®, J. Serra Liuch*, R.E. Marin Tolosa*

EL SANATORIO DE FONTILLES ES UN COMPLEJO ARQUITECTONICO QUE CUENTA CON
MAS DE TREINTA EDIFICIOS RODEADOS POR UNA MURALLA, DEDICADO A AISLAR Y
TRATAR A LOS ENFERMOS DE LEPRA A LO LARGO DEL SIGLO X X. EL PATRIMONIO
CULTURAL DE ESTOS SITIOS TRASCIENDE LO PURAMENTE ARQUITECTONICO E IN-
CLUYE UNA SERIE DE VALORES INTANGIBLES E INMATERIALES, LIGADOS A LOS MO-
DOS DE VIDA DESARROLLADOS Y A LA LUCHA MEDICA CONTRA LA ENFERMEDAD.
EL PROYECTO PROPONE EL EMPLEO DE HERRAMIENTAS DIGITALES PARA PONER EN
VALOR, DIFUNDIR Y PROTEGER EL LEGADO PATRIMONIAL DE ESTOS ESPACIOS.

PALABRAS CLAVE: PATRIMONIO, FONTILLES, LEPRA, MODELIZACION GRAFICA,
REALIDAD VIRTUAL.

Los espacios de la lepra en Europa

Los espacios dedicados al aislamiento y tratamiento de los enfermos
de lepra y otras enfermedades infecciosas, los lazaretos, son conjun-
tos de gran valor desde el punto de vista patrimonial, ya que son
portadores de una memoria Unica de todo un periodo de la historia de
Europa, la constituida por los esfuerzos cientificos de la lucha contra
las enfermedades de la pobreza y de la marginacion sociocultural de
los pacientes de este tipo de enfermedades.

Se trata de espacios en los que los enfermos eran “aislados” de la
sociedad, inmersos en espacios autosuficientes que, con el tiempo,
llegaron a ser microsociedades que reconstruian las estructuras y los
habitos sociales, generandose pequefias comunidades que, dispersas
por toda Europa, han quedado como reflejo de los procesos de mar-
ginacion y desarraigo ligados a las enfermedades de la pobreza. Este
es el caso de espacios como el Sanatorio San Francisco de Borja
de Fontilles en Espafia, que se constituye como un complejo de mas
de treinta edificios que, ademas de clinicas, farmacias, laboratorios
y otros edificios especificamente dedicados a usos médicos, incluye
edificios médico-residenciales separados para hombres y mujeres,
edificios especificos para familias enfermas, teatro, capilla, lavade-
ros, comedores e incluso su propio cementerio. Todo ello rodeado de
una omnipresente muralla destinada no tanto a delimitar los limites
del recinto como a imposibilitar la salida de los enfermos y clausurar
cualquier relacion con el exterior. Analogo tratamiento tenian la isla
de Spinalonga, ubicada en una antigua isla fortificada veneciana, la
isla de San Lazaro degli Armeni en Venecia (Italia) o la Leprosario
Nacional de Rovisco Pais (Portugal), ubicada en un extenso bosque
aislado del exterior, en el que los enfermos se segregaban por sexos,
hasta el extremo de construirse una capilla con dos naves separadas y
confluyentes en el altar para evitar el contacto entre sexos.

El patrimonio cultural asociado a estos espacios trasciende el mero
patrimonio arquitectonico, ya que esta constituido por una serie de
valores inmateriales tales como las formas de vida en ellos desar-
rolladas, o el legado médico y sanitario a ellos asociado. Este pa-
trimonio, comun a toda Europa, abarca ambitos de estudio tan di-

FONTILLES SANITARIUM IS AN ARCHITECTURAL COMPLEX WITH MORE THAN
THIRTY BUILDINGS SURROUNDED BY A WALL, DEDICATED TO ISOLATE AND
TREAT LEPROSY PATIENTS THROUGHOUT THE TWENTIETH CENTURY. THE CUL-
TURAL HERITAGE OF THESE SITES TRANSCENDS THE MERELY ARCHITECTURAL,
AND INCLUDES A NUMBER OF INTANGIBLES VALUES LINKED TO MODES OF LIFE
AND MEDICAL FIGHT AGAINST THE DISEASE. THE PROJECT PROPOSES THE USE
OF DIGITAL TOOLS TO VALUE, PROMOTE AND PROTECT THE HERITAGE OF THESE
SPACES.

KEYWORDS: HERITAGE, GRAPHIC, FONTILLES, LEPROSY, MODELIZATION, VIR-
TUAL REALITY.

Leper spaces in Europe.

The facilities used to isolate and treat patients suffering from leprosy
and other infectious diseases, lazarettes, are, from a cultural heritage
perspective, of great value as they possess a singular reminder of an
entire period of European history, the period when huge efforts were
being made by the scientific community to fight against diseases as-
sociated with poverty and social and cultural exclusion.

The sick were “quarantined” from every-day society, immersed in
self-sustaining facilities which, over time, themselves became mi-
cro-societies that replicated the structures and social habits of before,
becoming small colonies scattered all across Europe that exemplified
the social practices of exclusion and displacement that are associated
with diseases of poverty. This is the case of the San Francisco de
Borja de Fontilles Sanatorium in Spain, which comprises a group
of more than thirty buildings, which, in addition to the clinics, phar-
macies, laboratories and other buildings used specifically for medi-
cal practices, includes separate medical and residential buildings for
men and women, a whole building specifically for families, a theatre,
a chapel, wash houses, refectories and even its own cemetery. The
whole complex was surrounded by the ever-present “city wall”, built
no so much to mark the confines of the complex but rather to make it
impossible for the lepers to leave, as well as preventing any contact
between them and the outside world. This was the same for the leper
colony on Spinalonga Island, located on an ancient fortified island
in Venice, the island of San Lazzaro degli Armen (Venice), or the
Leprosario Nacional de Rovisco Pais (Portugal), located amidst an
immense forest and cut off from the outside world where lepers were
segregated according to sex. This practice went to such an extreme
that a chapel was built with two separate naves leading up to the altar
so that even at prayer there would be no contact between the sexes.
The cultural heritage of these sites transcends the purely architectur-
al and includes a series of intangible assets, such as the way of life,
coupled together with the legacy of the medical services and health-
care. This particular heritage, prevalent across the whole of Europe,
covers a wide range of disciplines such as Architecture, Medicine,
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1/ San Francisco de Borja en Fontilles (Spain) y la muralla perimetral de cierre
1/ St Francisco de Borja in Fontilles (Spain), and the “city wall”

versos como la Arquitectura, la Medicina, la Sociologia, la Historia,
la Psicologia, el Urbanismo, el Paisajismo, etc., y dado su caracter
inmaterial encuentra en las modernas Tecnologias de Informacion y
Comunicaciéon (TIC’s) una herramienta imprescindible para su pre-
servacion y divulgacion

Desde el punto de vista material estos conjuntos estan caracteri-
zados por grados de conservacion heterogéneos, que van desde
el estado de ruina hasta la pervivencia parcial de usos, fruto de
un largo proceso de desarrollo constructivo que reflejan las dife-
rentes épocas en las que fueron erigidos y las estructuras sociales
en las que se articulaban. Pero ademas de los valores materiales,
estos complejos son portadores de una serie de valores patrimo-
niales inmateriales, consistente en la existencia de una amplisima
informacion relativa a las formas de vida, la cultura, la integracion
de los enfermos en sociedades cerradas y autosuficientes en los di-
stintos centros estudiados. Esta informacion incluye los censos de
enfermos, cartas y testimonios, biografias de médicos y pacientes,
testimonios de las actividades formativas y productivas desarrol-
ladas por los enfermos, relaciones con el entorno cercano y con la
sociedad externa en general.

A esta informacion socio-cultural hay que afiadir el enorme legado
médico de su historia. Los fondos médicos de los diversos sanatorios
contituyen un legado de incalculable valor para conocer y compren-
der los procesos médicos del tratamiento de la enfermedad de la lepra
en Europa. Y finalmente podriamos incluir entre los valores a pre-
servar, la memoria oral de este fendmeno paneuropeo, la posibilidad
de recoger los testimonios vitales de personas que habitaron estos
centros, que padecieron la enfermedad y fueron excluidos hasta las
décadas finales del siglo XX, a los que la cura de la enfermedad llegd
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Sociology, History, Psychology, Town Planning, Landscaping, etc.,
and given its intangible nature, modern Information and Commu-
nication Technologies (ICTs) are an essential tool when it comes to
conservation and dissemination.

From a material point of view, these sets are characterized by het-
erogeneous degrees of conservation, ranging from the state of ruin
to partial survival of uses. They are the results of a long process of
construction that reflect the different periods when they were built
and the social structures that existed within them. In addition to the
tangible assets, these colonies boast a series of intangible heritage
assets, comprising a wide range of information pertaining to the way
of life, culture, the integration of those suffering from leprosy into
the cloistered and self-sustaining societies of the different colonies
under study. This information includes patient registries, letters and
testimonials, doctor and patient biographies, witness accounts of the
training and production activities undertaken by the lepers, relations
with the surrounding area and with the world outside in general, etc.
In other words, everything that enables us to understand what life
was like inside these colonies and their exclusion from or interaction
with the rest of the European societies.

To this socio-cultural information must be added the enormous med-
ical legacy of its history. The medical archives from the different san-
atoriums are an invaluable asset for discovering and understanding
the medical procedures used to treat leprosy in Europe. And finally
we could include among the values to preserve the oral memory of
this pan-European phenomenon, collecting the crucial witness state-
ments of the people who actually lived in these centres, who were
afflicted by this disease and ostracised from society up until the final
decades of the 20th century, and for whom a cure came too late to
be able to settle back into a society they had been forced to leave,



2/ Aislamiento de la enfermedad: Isla de Spinalonga (Creta) y San Lazzaro
degli Armeni (Venecia)

2/ Isolation of the disease: Spinalonga Island (Crete) and San Lazzaro degli
Armen (Venice)

demasiado tarde para reintegrarse a una sociedad que los expulso,
obligados a vivir en espacios ideados por y para la enfermedad.

A partir del momento en el que la enfermedad tiene cura, estos espa-
cios entran en un lento declive que va acompafiado de un abando-
no que, en ocasiones, como en la isla de Spinalonga, ha llevado a la
perdida completa del entorno habitado, mientras que en otros casos
los espacios edificados originales han subsistido, si bien sometidos a
profundas transformaciones.

Es por ello que el afio 2012 se cre6 una iniciativa para poner en
valor estos espacios y promover su conocimiento, difusién y pre-
servacion. La International Coalition of Historic Sites of Exclusion
and Resistance, promovida por la asociacion IDEA (International

and subsequently forced to live in an environment that was conceived
both for and by the illness.

As soon as a cure for the illness was found, these colonies entered
a period of slow decline, sometimes abandoned, and other times
dismantled, such as the case of Spinalonga Island, where none of
the original living quarters even remain. In other cases the original
buildings have survived, although undergoing profound changes

For this very reason, in 2012 an initiative was launched to shed new
light on these colonies and to raise awareness, disseminate infor-
mation and conserve them. The International Coalition of Historic
Sites of Exclusion and Resistance, promoted by IDEA (International
Association for Integration, Dignity and Economic Advancement),
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3/ La vida diario de los pacientes: Fontilles (Spain) y Rovisco Pais (Portugal)
3/ The daily life of patients. Fontilles (Spain) and Rovisco Pais (Portugal)

Association for Integration, Dignity and Economic Advancement),
tiene como objetivo la creacion de una red internacional de lugares
patrimonio de la lepra; lugares caracterizados por su importancia
en la comprension de este fenomeno a nivel global, y cuyos valores
patrimoniales especificos permiten entenderlos como lugares me-
recedores de ser declarados Lugares Patrimonio de la Humanidad
por la Unesco.

El Sanatorio de San Francisco de Borja de Fontilles: Propuesta para
una metodologia de andlisis y difusion de los valores patrimoniales
de los espacios de la lepra.

La presente comunicacion expone parte de los trabajos desarrollados
en el proyecto de investigacion titulado £/ Sanatorio de San Franci-
sco de Borja de Fontilles. Modelo de analisis para la recuperacion
integral de complejos sanitarias de valor patrimonial, financiado por
el Programa estatal de investigacion, desarrollo e innovacion orien-
tada a los retos de la sociedad (HAR2013-42060-R), que pretende
desarrollar, tomando el Sanatorio de Fontilles como modelo, nuevas
metodologias graficas de interpretacion y puesta en valor de los valo-
res patrimoniales, tanto materiales como inmateriales, de estos espa-
cios historicos.

El proyecto propone un analisis global del conjunto patrimonial, asi
como un plan general de usos y funciones que posibiliten mantener
y difundir el rico patrimonio antes descrito. El analisis incluye tan-
to las caracterisiticas arquitectonicas como las paisajisitcas, enten-
diendo que en este tipo de complejos ambas estan indisolublemente
unidas. Desde este punto de vista la realizacién de un levantamiento
completo y avanzado es imprescindible, tanto para determinar las ca-
racteristicas arquitectonicas historicas, como para generar un modelo
tridimensional sobre el que relacionar el resto de los valores patri-
moniales. Sin embargo, en una segunda fase, el proyecto se propone
profundizar en la aplicacion de las nuevas tecnologias de la informa-
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the aim of which is to create an international network of leprosy
heritage sites; sites characterised by their importance to the global
understanding of this phenomenon, and whose specific heritage as-
sets make them worthy candidates for UNESCO designated World
Heritage Sites

The Sanatorium of San Francisco de Borja in Fontilles: Proposal
for a methodology for analysis and dissemination of heritage values
of the spaces of leprosy.

This paper presents some of the work carried out as part of the San
Francisco de Borja Fontilles Sanatorium. Analysis model for the
comprehensive recovery of sanitary complexes with heritage val-
ue, research project, funded through the National research, devel-
opment and innovation programme geared towards the challenges
faced by society (HAR2013-42060-R), which aims, using the Fon-
tilles Sanatorium as a model, to develop new graphical interpretation
methodologies to value the cultural heritage assets, both tangible and
intangible, of these historic sites.

The project proposes carrying out a global analysis of the heritage
site, as well as a general overview of its uses and functions, mak-
ing it possible to maintain and dissemiante the site’s rich heritage,
as described earlier. The analysis includes both the architectur-
al features and the landscape, understanding that in this type of
complex both are inextricably linked. From this point of view the
realization of a complete and advanced survey is essential, both
to determine the historical architectural characteristics, as gen-
erating a three-dimensional model on which to relate the rest of
heritage values. However, in a second phase, the project aims to
advances in the application of THE new information technologies
for a more complex and articulated transmision of the set of her-
itage values, both tangible and intangible, that characterize the
architectural complex.



4/ International Coalition of Historic Sites of Exclusion and Resistance: Los
lugares patrimonio de la lepra en Europa

4/ International Coalition of Historic Sites of Exclusion and Resistance:
Heritage sites of leprosy in Europe

1. Sanatorio de San Francisco Borja de Fontilles (Espaiia) - 2. Hospital de San Martino en Genova (Italia)
3.St. Jorgen Hospital en Bergen (Noruega) — 4. Leprosaria Nacional Rovisco Pais (PortugaL)
5. Tichilesti !Leper Hospital (Rumania)~ 6. Isla de Spinalonga (Grecia)

cién para una transmisiéon mas compleja y articulada del conjunto
de valores patrimoniales que caracterizan el conjunto arquitectonico.
Un aspecto fundamental de esta serie de actividades es el uso de técn-
icas graficas avanzadas de visualizacion, con el objetivo de permitir
una comprension integral del conjunto, interrelacionando el estado
actual con la informacion documental existente, de forma que sea
posible comprender no tan solo la forma y el espacio actual del sana-
torio, sino visualizar como ha evolucionado en el tiempo y como se
vivia en el conjunto.

La propuesta se propone generar un modelo digital de divulgacion
y andalisis para su funcionamiento a través de diversas plataformas
digitales (WEB, aplicaciones para tablets y smartphones, desarrol-
los de aplicaciones multimedia para museos fisicos, etc. que permita
dar a conocer los valores patrimoniales, culturales y médicos de esta
serie de espacios europeos, con la intencion de mantener la memoria
de su historia, que es en ultimo término, una memoria de los proce-
sos de desarraigo y de la lucha contra la enfermedad en los diversos
paises de Europa. El modelo propuesto permitiria diversos niveles de

6/ Levantamiento fotogramétrico arquitectonico:
6/ Architectural photogrammetric survey:

5/ Levantamiento territorial: vuelo a baja altitud con drone teledirigido
5/ Territorial survey: low-altitude flight with remote drone

An essential aspect of this series of activities is the use of advanced
graphical display to enable us to get a comprehensive understand-
ing of the complex by cross-referencing its current condition with
the documentary information we have available, In such a way, it is
possible to understand not only the form and space that the current
sanatorium occupies, but also to display how it has evolved over the
decades, as have the lives of the people living there.

The aim of the proposal is to create a digital model for spreading
and analyzing information that will work across different digital
platforms (websites, applications for tablets and smartphones, de-
velopment of multimedia applications for brick and mortar muse-
ums, etc.). This will allow for increased awareness of the heritage,
cultural and medical value of these European spaces in order to
preserve a memory of their history, which is, in the end, the mem-
ory of the processes of uprooting and the fight against this disease
in different European countries, as well as a reflection on soli-
darity and social commitment. The proposed computerized model
will feature varying levels of access, ranging from information
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7/ El laboratorio. Fotografia original y levantamiento con escaner laser
7/ The laboratory. Original photography and laser scanner survey

acceso, diferenciando diversos niveles de difusion abiertos a todo el
publico en general y varios niveles especializados.

En un primer nivel, accesible al ptblico en general, el modelo debera
incorporar toda la informacion disponible para permitir la compren-
sion de la historia del conjunto patrimonial por parte del publico en
general. Se propone su organizacion sobre un modelo arquitectonico
3D que podria ser recorrido por parte del usuario, y que incorporaria
aspectos tales como:

1. Caracterisiticas arquitectonicas de los diversos edificios que com-
ponen el conjunto. Se trabaja en la creacién de un modelo interacti-
Vo que incorpore reconstrucciones tridimensionales de los edificios,
descripcion grafica del estado de cada conjunto en diversos periodos
historicos, fotografias historicas y vistas panoramicas de alta resolu-
cion, en aras a transmitir no tan solo las caracteristicas actuales del
conjunto, sino su historia y evolucion.

2. Caracteristicas socio-culturales. Se propone vincular al modelo
arquitectonico con los modos de vida que caracterizaban estos espa-
cios a lo largo de sus diversas etapas, permitiendo divulgar las for-
mas de vida vinculadas a estos espacios socio-sanitarios, incluyendo
imagenes de época, modelos tridimensionales de algunos espacios
reconstruidos, videos y/o contenido multimedia o testimonios orales.
Se trataria de una museizacion virtual de la forma de vida asociada
a estos espacios a lo largo del siglo XIX, permitiendo comprender de
forma global la forma de vida de los enfermos y médicos.

Al anterior nivel de difusion abierta se le incorporaria un segundo
nivel de carécter especializado, destinado a permitir estudios cientif-
icos y médicos basados en los fondos documentales de los distintos
centros en los que se desarrolla la propuesta.

3. Fondos socio-culturales. Se trataria de interrelacionar entre los di-
ferentes centros documentacion tal como censos de enfermos, cartas
y testimonios, biografias de médicos y pacientes, actividades forma-
tivas y productivas desarrolladas por los enfermos, relaciones con
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open to the general public, to several different levels according to
specialization.

At the first level, accessible to the general public, the model shall
incorporate all the information available for the general public to un-
derstand the history of this group of heritage sites. It is to be orga-
nized around a 3D architectural model that users would be able to
explore, and would incorporate such aspects as:

1. Architectural characteristics of the different buildings that make up
the group. An interactive model would be created featuring three-di-
mensional reconstructions of the buildings, graphical descriptions of
each complex at different times in history, historical photographs and
high resolution panoramas, for the purpose of transmitting not only
the present day characteristics of the sites, but also their history and
evolution.

2. Socio-cultural characteristics. A link is to be provided between
the architectural models and the ways of life that characterized these
spaces over different time periods, thus providing insight into what
life in these socio-sanitariums was like, including images from the
times, three dimensional models of some of the reconstructed areas,
videos and/or multimedia content and oral testimony. It would be a
visual museumification of the ways of life associated with these spac-
es over the course of the 19" century, thus providing a general over-
view of how the patients and doctors lived

In addition to this aforementioned level of open diffusion, a second,
specialized level would be incorporated for scientific and medical
studies based on the documentary funds of the different centers to be
included in this proposal.

3.Socio-cultural funds. This would entail interrelating the doc-
umentation from the different centers, such as the patient lists,
letters and testimonies, biographies of the doctors and patients,
training and production activities carried out by patients, rela-
tionships with the surrounding areas and the outside world in gen-



8/ Fondos médicos. Imagenes de archivo
8/ Medical funds. Archive images

9/ Leap Motion + Oculus Rift
9/ Leap Motion + Oculus Rift

el entorno cercano y con la sociedad externa en general, etc. Este
conjunto, apenas estudiado con caricter global e interrelacionado
entre los diversos centros, puede dar lugar a estudios cientificos en
los ambitos de la sociologia, historia de la medicina, historia de la
arquitectura, psicologia, etc. Esta propuesta toma como modelo la
museizacion de los espacios y archivos del St. George’s Hospital en
Bergen cuyos fondos se encuentran referenciados en el UNESCO's
Memory of the World Programm, si bien propone su traslado al espa-
cio virtual, aumentando las posibilidades de divulgacion en general,
al tiempo que permite una vision integrada de los valores comunes a
los diversos paises de Europa.

4. Fondos médicos. El proyecto se propone recopilar la informacioén
médica mas significativa que ha llegado hasta nosotros en los dife-
rentes centros implicados, en los que se conservan numerosos expe-
dientes de enfermos, prueblas médicas, informes, tratamientos, etc,
que deben quedar a disposicion de posteriores estudios especializa-
dos. Se trataria de desarrollar una herramienta que posibilite un estu-

eral, etc. This group of centers, which has hardly been studied in
general and in terms of interrelatedness, might lead to scientific
studies in the fields of sociology, history of medicine, history of
architecture, psychology, etc. This proposal uses the museumi-
fication of the spaces and archives of St. George’s Hospital in
Bergen as a model, the funds for which are referenced in the UN-
ESCO’S Memory of the World Programme, in which a proposal is
put forth to move it into a virtual space to spread information to
a wider audience, while at the same time providing an integrated
vision of the common values shared by the different countries of
Europe.

4. Medical funds. The project proposes compiling the most signif-
icant medical information that we have managed to acquire at the
different centers involved, where numerous patient files have been
conserved, along with medical tests, reports, treatments, etc., all
of which would then be available for specialized study. The goal is
to develop a tool for an overall study of this episode in the History
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dio global de este episodio de la Historia de la Medicina, entendido
como modelo de aplicacion a otros ambitos y enfermedades, dado su
caracter de patrimonio paneuropeo.

El objetivo es generar un conjunto de aplicaciones digitales interrela-
cionadas que permitan, por un lado, una experiencia “inmersiva” en
una parte del patrimonio cultural europeo, empleando tecnologias tales
como la realidad aumentada, las aplicaciones que permiten el desarrol-
lo de camaras virtuales para recorrer los espacios a través de las dife-
rentes etapas historicas, el uso de visualizadores de la informacion 3D
mediante Realidad Virtual, o el empleo de técnicas de reconocimiento
de la gestualidad manual para la manipulacion interactiva de los dife-
rentes contenidos culturales, articulados a través de estos interfaces
avanzados, en aras a permitir una comprension integral de las implica-
ciones socioculturales implicitas en estos espacios patrimoniales.

De esta forma, seria posible recorrer, a través de aplicaciones de vi-
sualizacion inmersiva los espacios arquitectonicos, en sus diferentes
etapas, al tiempo que en paralelo fuese posible analizar y consultar
la informacion documental original, tales como fotografias historic-
as, reconstrucciones tridimensional de los espacios originales con su
mobiliario, testimonios seleccionados, tales como cartas de archivo
o testimonios orales, y descripciones de los tratamientos médicos y
las actividades sociales y productivas que tenian lugar en el dia a dia
de los enfermos, transmitiendo a través del modelo digital no tan solo
la imagen arquitectonica, sino las formas de vida y la documentacion
historica a ellas asociada.

Notas
* Universidad Politécnica de Valencia (Spain)
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of Medicine, which might also serve as a model to be applied to
other fields and illnesses, given the pan-European nature of its
heritage.
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order to recreate a part of European Cultural Heritage through
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to employ advanced interfaces such as augmented reality and
virtual reality, virtual cameras which allow for exploring differ-
ent scenes in different historical periods and gesture-based rec-
ognition techniques for making it easier to navigate through his
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cultural contents through interactive experiences, in order to gain
a better understanding of implicit socio-cultural implications in
these heritage sites.
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be accessible through immersive visualisation applications. At the
same time, it will be possible to analyze and consult original doc-
umentary information, such as historic photographies, original
spaces, three-dimensional reconstructions with their furniture, a
selected testimony such as historic archive letters or oral testi-
monies, and medical treatmens descriptions and social and pro-
ductive activities which used to take place in patients’ everyday
lives, transmitting via the digital model, not only the architectural
image, but life forms and historical documentation associated to
them.
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